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TEMPETE DE PLUIE VERGLAGANTE

P.M. Chaine
22 Mars 1972

Le Verglas et Ses Miséres

Une autre tempéte de verglas frappa la région de Montréal le 22 mars 1972.
Les services essentiels furent interrompus pour une période s’étendant jusqu’a une semaine.
Trois jours aprés le début de latempéte, 20,000 familles étaient toujours privées d’électricité.
Méme si les pertes des services électriques et téléphoniques se chiffrérent a plus d’un million
de dollars, c’est la population qui fut la plus durement touchée. On dut habiter sans le con-
fort du chauffage, du téléphone, de la lumiére, de bons repas chauds et de la télévision, en
plus d’absorber de lourdes pertes en victuailles lorsque celles-ci, entreposées dans des congé-
lateurs, furent avariées, dii au manque d’électricité.

L’Etendue Des Dommages

Durant la tempéte du 22 mars 1972, la région des Laurentides, de Lachute a
Berthierville et de Ste-Adéle & Laval fut la plus touchée. Deux pouces de verglas, ac-
compagnés de vents violents, s’accumulérent sur la végetation, les clotures et les lignes de
distribution.

D’aprés un relevé de ’Hydro-Québec, les dommages se situérent seulement au
niveau des lignes de distribution et non au niveau des lignes de transport. Plus de 500
poteaux (de bois) cédérent sous le poids du verglas. La majorité de ces poteaux étaient
orientés dans la direction nord-sud.

La figure 2 nous donne I'étendue des dommages et de la pluie verglagante. Les
figures 3, 4 et 5 nous donnent un apergu de 1’accumulation du verglas sur les clotures, la
végétation et les lignes de distribution.

L’Analyse Du Temps

L’étendue des dommages peut étre imputée a deux facteurs météorologiques:
le vent et la pluie verglagante. D’abord deux pouces de verglas s’accumulérent sur les lignes
de distribution, ensuite les lignes furent assujetties a supporter des vents de ’ordre de 40
milles a ’heure, ce qui augmenta la charge a un niveau tel que les lignes ne purent supporter,
et se brisérent.

La figure 1 nous montre la carte de surface du 22 mars 1972 4 0700 H.N.E.,
cinqg heures aprés le début de la pluie verglacante a la station météorologique de Montréal.
Le systéme de basse pression (fig. 1) qui était centré au-dessus de la baie Georgienne a 0700
H.N.E. se déplaca dans la direction est, et vingt-quatre heures plus tard se trouva juste au-
dessus de Montréal.

Pendant cette période, le front chaud qui accompagnait le systéme de basse
pression demeura quasi-stationnaire au-dessus de Montréal. Ce fait nous permet d’expliquer
pourquoi la pluie verglagante fut intermittente & la station météorologique de Montréal et
d’estimer la durée de la pluie verglagante dans la région des Laurentides.
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THE SIXTH ANNUAL CONGRESS OF THE
CANADIAN METEOROLOGICAL SOCIETY

The Sixth Annual Congress of the Canadian Meteorological Society met in
Edmonton under sunny Alberta skies May 31 — June 2. Sessions were held in the Henry
Marshall Tory Auditorium on the University of Alberta campus and were very well attended
with something like 180 registrants from Canada and the United States.

The theme of the Congress was Meteorology of the North. Professor W.N.
Fuller, Chairman of the Department of Zoology, University of Alberta, led off proceedings
with a fascinating talk entitled, A Biologist Looks at the North, dealing with the interaction
of animals and weather in the northern part of Canada. His discourse provided an entirely
new insight to many of the scientists present.

Over the three-day period of the meetings, there were about 45 papers
presented covering a wide variety of topics. Subject matter ranged from studies of leaf
temperatures and heat flux to waves and cyclogenesis in the lee of the Canadian Rockies.
There were papers dealing with the radiation climate of a tiny island in the Canadian
Arctic, the structure of hailstones, Alberta hailstorms and automatic weather forecasting. A
sign of the times was a paper dealing with the motion of oil slicks on the ocean, and, if none
of the above caught your interest, there was always the presentation entitled, the Ballad of
the Ice-Worm Cocktail!

Delegates were given the choice of spending Thursday afternoon at Ellerslie
inspecting micrometeorological equipment and chatting with the resident scientists or of
visiting Penhold to examine the equipment and techniques used by the Alberta Hail Studies
group. These tours were excellent, very well organized and a real highlight of the Congress.

On Thursday evening the Annual Banquet of the Society was held at the Royal
Glenora Club. The principal speaker was the Lieutenant-Governor of Alberta, the Honour-
able J.W. Grant MacEwan. Although he denied any knowledge of meteorology, he managed
to keep the audience doubled over with laughter while recounting weather-oriented stories.

On the occasion of the banquet, Mr. L.T. Campbell of the Atmospheric
Environment Service presented the Patterson Medal to Dr. A.W. Brewer, University of
Toronto, for his sustained and outstanding contributions to the science of meteorology.

The Annual Meeting of the Society was held on the first evening of the Congress
to deal with business and organizational matters. Interest was very high and when the in-
coming President, G.A. McKay, finally adjourned the meeting, delegates were already an
hour late for a wine and cheese party at the Faculty Club.

The Alberta Centre, host for the 6th Congress, Mr. A.F. Ingall, Chairman of
Local Arrangements and Dr. K.D. Hage, Program Chairman, are to be congratulated for
putting on a very well-organized and stimulating program.

Details of the scientific sessions, Annual Meeting, etc., will be appearing in a
forthcoming issue of the Canadian Meteorological Society publication, ATMOSPHERE.
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LES FRANCAIS A L'OUEST

Lors d’un voyage récent a4 ’ouest du Canada, j’ai eu l’occasion de visiter
bri¢vement les communautés frangaises & Winnipeg et 4 Edmonton.

Au Centre Culturel de St Boniface on montait une piéce de Robert Thomas,
DOUBLE JEU, Il s’agit d’une comédie-policiére qu’on a présenté avec finesse devant une
assistance d’entre cent et deux cent personnes. A I’entrée, j’ai fait la connaissance de M.
Monnin, ancien banquier 2 la retraite. Il m’a dit que le Cercle Moli¢re de St Boniface, qui a
fait des tours a I'extérieur du Manitoba, joue depuis quarante ans. Aprés étre sortis de la
salle, en faisant chemin tranquillement vers I’arrét d’autobus, M. Monnin m’a parlé des jours
ol on était traité de “maudit frangais”. Heureusement, ca a changé. St Boniface est une
ville de 43,000 habitants, dont le tiers francophone.

La Cathédrale de St Boniface a été détruite par une incendie il y a deux ans, et
il n’est pas question de la reconstituer. (C’était la cinquiéme en place, la premiére datante de
1808). 11 ne reste que les fagades est et ouest et quelques vestiges des murs latérals. Evidem-
ment, on a décidé de mettre en place une structure moderne que s’intégre avec la partie est
de la cathédrale, laissant le reste en ruines.

Au Collége St Jean dans le quartier sud-est d’Edmonton, le Théatre-Frangais
d’Edmonton a présenté deux piéces. Pour terminer la saison théatrale, on avait choisi une
piéce courte de Félix Leclerc, LE BANC SUR LA ROUTE, et une farce de Jean Pellerin,
LES OISEAUX DE NUIT, (histoire de deux ivrognes qui se sont trompés de maison en
rentrant tard). Malheureusement, on jouait devant une salle presque vide; il n’y avait qu’une
quinzaine de personnes. La cabane & sucre au Sportex, événement trés attirant pour les
francais, y a fait concurrence. La soirée avant, M. Trudeau avait parlé a4 une foule de cinq
milles au Sportex,

Suivant la coutume, aprés la présentation, les acteurs ont solicité des commen-
taires de I’assistance. Un prétre a suggéré qu’on choisisse une piéce classique pour la saison
prochaine. Le directeur a remarqué que le groupe se trouvait enfin 3 méme d’aborder ce
domaine. Une femme a dit qu’elle était fort décue de la soirée, sans trop préciser la cause de
sa déception. Cela n’a pas aidé a libérer I’atmosphére déji tendue. Fai remarqué dans la
salle une famille autochtone (indienne? , esquimaux? ) dont les parents parlaient un frangais
excellent,

Ceux qui veulent apprendre frangais & Edmonton ont bien des opportunités
de le pratiquer, mais il faut les chercher. J’y ai trouvé un poste de radio, un poste de TV,
un journal hébdomadaire, des piéces, des films, etc. Il y a un club-francais a I’Université
d’Edmonton.

Bien que d’autres groupes ethniques soient plus nombreux (les allemands,
les ukraniens), le nombre de francophones dans la Région d’Edmonton monte a 20,000
d’aprés un atlas qui est apparu en 1969.
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Miss Moira Dunbar, DRB

S.T. Emerillon — ship

Fort Good Hope, R.C. Mission

M.C. Fontaine — long-service employee — Quebec Region
Bob Fortune, TV Weathercaster, Vancouver

The Globe and Mail, Toronto

N. Green, Climat. Observer, Aldergrove, B.C.
R.A. Hornstein, OIC Atlantic Wx Central (Ret’d)
S.S. Imperial St. Lawrence — ship

Hon. Don Jamieson — Minister of Transport

CSS Kapuskasing — ship

J M. Lavoie - Climat. Observer, Amos P.Q.
Lacombe (Alta.) Research Station

S.S. Gordon C. Leitch — ship

Lethbridge Research Station

Prof. R.W. Longley

Marsland Engineering Ltd. — met, instruments
Dr. B.J. Mason — UK Meteorological Office

A.R. McCauley — Regional Meteorologist (Ret’d)
W.M. McLeish — M.O.T., Ottawa

Dr. P.D. McTaggart-Cowan

Ted Miller — Radio Station CBM — Montreal
S.S. James Norris — ship

Nova Scotia Power Commission

Olds Agricultural College

Ontario Hydro

S.S. Oriana — ship

J.J. Price — Climat. Observer, Hanna, Alta.

E.F. Porter — MOT, Ottawa

CCGS Porte Dauphine — research vessel

Quebec Meteorological Service

J.F. Quine — Meteorologist, Central Region (Ret’d)
D.M. Robertson — Regional Director, Central Region (Ret’d)
Radio Station CHSJ — Saint John, N.B.

Radio Station CJON - Newfoundland

Radio Station CFRB — Toronto

Radio Station CJAD — Montreal

Radio Station CFCY — Charlottetown P.E.1L
P.P. Saltzman — Weathercaster, Toronto
Sangamo Co. — met. instruments

Dr. F.G. Shuman — United States National Weather Service
Société Radio-Canada, Montreal

S.S. Stadacona — ship

Admiral A .H.G. Storrs — MOT, Ottawa

Dr. Andrew Thomson

CFB Trenton — Officers’ Mess.

University of Alberta

McGill University

University of Toronto

Upper Lakes Shipping Ltd.

USAF Goose Bay

T.D. Waite — Climat. Observer, Ranfurly, Alta.
W, Wallace — Climat. Observer, Campsie, Alta.
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Micrometeorological and Air Pollution Projects

The Air Pollution Projects were carried out as scheduled during the June 11 —
24 Alert Period. No Micrometeorological programs were scheduled by AES participants for
this Alert Period.

Evaporation Pans

The Class A and X-3 Evaporation Pans were installed at Trenton, Kingston and
Woodbridge during June. These pans become operational on the following dates:

Trenton and Kingston, June 8,
Woodbridge, June 23.

Radiation Equipment
RF1 sites at Trenton, Kingston and Peterborough became operational on the
following dates:

Kingston, June 9,
Trenton, June 14,
Peterborough, June 16.

The RF5’s have been installed but are not yet operational because of the lack
of temperature sensors.

Radiation equipment has_ yet to be installed on the Bedford Towers.

All other AES programs associated with the IFYGL were operational through-
out June.
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PERSONNEL June 1972

The following transfers took place:

A.G, Earle To: Gander Weather Office
From: Memorial University

R.D. Holdam To: Canadian Forces Base Edmonton
From: Canadian Forces Base Cold Lake

J.E. Campbell To: Edmonton Weather Office
From: University of Alberta

J. Dublin To: Alberta Hail Research Project, Penhold, Alta,
From: University of Alberta

D.C. McKay To: Toronto Weather Office
From: University of Toronto

J.C. Linton To: Arctic Weather Central, Edmonton
From: University of Alberta

L.A. Barrie To: Atlantic Weather Central
From: University of Toronto

R.J. Lee To: Arctic Weather Central
: From: McGill University

P.M. Carroll To: Gander Weather Office
From: Goose Bay Weather Office

A. Saulesja To: Edmonton Weather Office
From: Canadian Forces Base Chatham









